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Important notes for users in the UK.

Italia

Mains plug
This apparatus is fitted with an approved 13 Amp plug.
To change a fuse in this type of plug proceed as follows:

1 Remove fuse cover and fuse.

2 Fix new fuse which should be a BS1362 5 Amp, A.S.TA. or BSI
appraved type.

3 Refit the fuse cover.

If the fitted plug is not suitable for your socket outlets, it should be
cut off and an appropriate plug fitted in its place. If the mains plug
contains a

fuse, this should have a value of 5 Amp. If a plug without a fuse is
used, the fuse at the distribution board should not be greater than 5
Amp.

Note: The severed plug must be disposed of to avoid a possible
shock hazard should it be inserted into a 13 Amp socket elsewhere.

How to connect a plug

The wires in the mains lead are coloured with the following code:

blue = neutral (N}, brown = live (L). As these colours may not corre-

spond with the colour markings identifying the terminals in your

plug, proceed as follows:

* Connect the blue wire to the terminal marked N or coloured
black.

 Connect the brown wire to the terminal marked L or coloured red.

* Do not connect either wire to the earth terminal in the plug, mar-
ked E (or %) or coloured green {or green and yellow).

Before replacing the plug cover, make certain that the cord grip is

clamped over the sheath of the lead - not simply over the two wi-

res.

Copyright in the U.K.
Recording and playback of material may require consent. See Copy-
right Act 1956 and The Performer’s Protection Acts 1958 to 1972.

DIGHIARAZIONE DI CONFORMITA'

Si dichiara che I'amplificatore mod. FA741 Philips rispende alle pre-
scrizioni dell’art. 2 comma 1 del D. M. 28 Agosto 1995 n. 548.

Fatto a Eindhoven, il 11/09/1936
Philips Sound & Vision

Philips, Glaslaan 2, SFF 10
5616 JB Eindhoven, The Netherlands

Norge

Typeskilt finnes pa apparatens underside.

For & redusere faren for brann eller elektrisk stet, skal apparatet ik-
ke utsettes for regn eller fuktighet.

Deutschland

Hiermit wird bescheinigt, daR dieses Gerat in Ubereinstimmung mit
den Bestimmungen der Amtsblativerfiigung 1046/1984 funkentstrt ist.

Der Deutschen Bundespost wurde das Inverkehrbringen dieses
Gerétes angezeigt und die Berechtigung zur Uberpriifung der Serie
auf Einhaltung der Bestimmungen eingerdumt.




Model XLLR520PMD Owner's Manual

PROFESSIONAL N
XLR Rear Panel Kit

Thank you for purchasing the XLR520PMD. This product is a kit for use in adding XLR type balanced
inputs/outputs to the PMD520.
The basic operating procedures of the PMD520 remain the same even after this product has been

installed. For details, please refer to the owner's manual of the PMD520.
The following instructions deal with how to use the balanced inputs and outputs.

(__SAFETY PRECAUTIONS )

Please read the safety precautions given in the owner's manual of the PMD520.

(' CONTROLS AND CONNEGTORS )
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@ DECK A LINE IN/OUT connectors

These are the L/R balanced input connectors and L/R
balanced output connectors of Deck A.

@ LOOP THROUGH A OUT connectors

These connectors output the same signals as those input to
Deck A.

(® DECK B LINE INJOUT connectors

These are the L/R balanced input connectors and L/R
balanced output connectors of Deck B.

@ DECK A input selector switch

Switches the input to Deck A between balanced input and
unbalanced input. Set to BALANCED to use the XLR inputs
and to UNBALANCED to not to use the RCA inputs.

NOTE: When this switch is set to BALANCED, do not
connect anything to the unbalanced input jacks.
Otherwise troubles such as noise may occur.

(_ SPECIFICATIONS )

Rated OUIPUL ..c.veveevcrcir e +4 dBu
OUPUL IMPEAANCE ...t eesasans 100 Q
INPUL SENSIIVILY ..vvvveeseseeeee s +4 dBu
INPULIMPEAANCE ...vevveveeeeeeee e senons 110 kQ
MaX. OUIPUL IBVE ........oocveceeeereerereeese s eeseesss e +18 dBu
Pin assignment .............cooovvrevennn, 1:GND 2:HOT 3:COLD

Printed in Japan

L

®
® DECK B input selector switch
Switches the input to Deck B between balanced input and

unbalanced input. Set to BALANCED to use the XLR inputs
and to UNBALANCED to use the RCA inputs.

NOTE: When this switch is set to BALANCED, do not
connect anything to the unbalanced input jacks.
Otherwise troubles such as noise may occur.

® DECK A unbalanced IN/OUT jacks

DECK B unbalanced IN/OUT jacks
Input selector

MPX filter switch

REMOTE jacks

CONTROL VO connector

AC inlet

Refer to the owner's manual of the PMD520 for details of
these controls and connectors.

(' SERVICING NOTE )

Please refer to the warranty card of the PMD520 when
servicing is required.
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Instalagdo

Ao instalar a sua aparelhagem em estantes, armérios, etc., garanta
uma ventilagdo suficiente do aparelho. Um espago aberto de no
minimo 3 cm nas paredes laterais e na parte superior como também
5 cm na parte posterior da aparelhagem, sdo aconselhaveis.

* Se possivel, instale os cabos eléctricos bem longe dos cabos que
transmitem os sinais udio para evitar interferéncias.

¢ Nota: Antes de conectar ou desconectar os cabos, desligue sempre o
amplificador e outros componentes eventualmente conectados.

* Ao conectar 0s componentes, preste atengdo as marcagtes dos
cabos, das tomadas e as marcagGes na parte posterior do
aparelho para evitar a troca dos cabos. A troca dos polos pode
prejudicar consideravelmente a impressdo sonora.

Conexao das fontes de programa

Antes de conectar outros componentes, desligue todos os aparelhos
em questdo. Considere a conexdo correcta dos canais
estereofénicos: R: direito {vermelho) / L: esquerdo (branco).

PHONO ......Conecte o seu gira-discos normal as tomadas PHONO.
Se o seu gira-disco dispor dum cabo de terra separado,
conecte-0 ao parafuso de terra.

CD........ Conecte o seu leitor CD as tomadas CD.

AUX...... Pade conectar outros componentes adicionais {sin-
tonizador digital DSR, televisor, etc.) as tomadas AUX.

TAPE1....... Ligue as tomadas LINE IN do seu gravador de cassetes,
gravador de fita magnética ou gravador DAT as tomadas
TAPE 1 OUT.
Ligue as tomadas LINE OUT do seu gravador de
cassetes, gravador de fita magnética ou gravador DAT
as tomadas TAPE 1 IN.

TAPE 2........Ligue as tomadas LINE IN do seu gravador digital DCC o
video-gravador as tomadas TAPE 2 OUT.
Conecte a tomadas LINE OUT do seu gravador digital
DCC o video-gravador as tomadas TAPE 2 IN.

TUNER ....... Conecte o seu TUNER as tomadas cinch TUNER.

Para ligar um sintonizador digital {Digital Satellite
Radio), conecte-o as tomadas AUX.

Alimentacgdo eléctrica

e Conecte o seu aparelho exclusivamente a corrente alternada de
230V~, 50/60Hz.

* \erifique de la poténcia elétrica, tal como se indica na parte posterior
do aparelho, corresponde & da sua rede distribuiora local. Se assim
ndo for, consulte o seu revendedor ou os servigos de assisténcia.

INSTALACAO

SYSTEM
CONTROL
RC-BUS

MAINS
QUTLETS

230V

50/60 HZ

Ligacdo das colunas

Para poder aproveitar integralmente a elevada qualidade do
amplificador, é necessario ligar colunas com poténcia suficiente. A
impedancia das colunas deve ser de 4 a 16 Q. 0 amplificador alcangard
a sua poténcia méxima utilizando colunas com uma impedancia de 4 Q.
Tenha cuidado com os fios finos dos cabos de ligagdo. Estes ndo devem
sobressair 0s bornes para evitar um curto-circuito.

Importante!

A ligagdo correcta das
colunas é muito importante.
0 coluna direita (visto pelo
ouvinte) deve estar ligado
aos hornes marcados com
«R» (canal direito}; a coluna
esquerda, aos bornes L
(canal esquerdo).

RIGHT }
SPEAKER)

¢ Um dos cabos de ligagdo
das colunas é marcado,
por exemplo com uma cor ou uma baliza. Ligue o cabo marcado a
safda vermelha, o ndo marcado a safda preta.

* Tenha a certeza de que todas as colunas sejam ligadas de mesma
maneira.

Conexdo dos cabos do transmissor de dados RC BUS

Para poder manejar os outros componentes conectados ao
amplificador (p.ex., Tuner, leitor CD) por meio do telecomando do
amplificador, seré necessario interconectar todos os aparelhos. Esta
conexdo sera realizada com o cabo do RC data-bus.

e Conecte o cabo cinch com ficha de cor de laranja as tomadas RC BUS.

Saidas de corrente alternada

Pode alimentar e, por conseguinte ligar e desligar, mais trés
componentes através do amplificador. Para este motivo, coloque as
fichas eléctricas dos outros componentes nas tomadas de corrente
alternada do amplificador. Estas tomadas AC sdo originalmente
usadas para a ligagdo do radio, do leitor de CD e do leitor de
cassete, mas também pode ligar outros aparelhos.

* Quando outros aparelhos estdo ligados a estas fichas, tenha a
certeza que o consumo total ndo ultrapassa 100 W, pois pode
causar defeitos.

¢ Nao ligue um receptor de TV a qualquer das tomadas da sua
aparelhagem.

¢ Os componentes devem estar ligados. O interruptor POWER do
amplificador funcionard como interruptor principal para todos os
componentes.

49
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ELEMENTOS DE MANEJO

Parte frontal do amplificador

1 SOURCE SELECTION:

AUX......ee. Selecciona a entrada: AUX (Reserve).

2 ) I Selecciona a entrada para o leitor CD
{Compact Disc).

PHONO.................. Selecciona a entrada para o gira-discos
PHONO.

TUNER............nn..... Selecciona a entrada para o radio TUNER.

TAPE1........e.... Selecciona a entrada do gravador TAPE 1.

TAPE2.............c....... Selecciona a entrada do gravador TAPE 2.

2 PHONES..................... Pode conectar aqui auscultadores estereo-

fénicos normais com jaque de 6,3 mm.
Regule o volume com o botdo VOLUME.

Ao colocar o jaque, os alto-falantes serdo
desligados automaticamente. Para ligar
novamente os alto-falantes, retire o jaque.

3 POWER...................... 0 interruptor liga e desliga o amplificador.
Quando o interruptor POWER estd em
posigdo OFF, o aparelho estd completa-
mente disconectado (consumo = 0).

4 VOLUME.................. Para ajustar o volume.

5 BALANCE................... Para regular o equilibrio dos canais
esquerdo e direito.

6 BASS........ooeeee Para regular os graves.

7 TREBLE..................... Para regular os agudos (frequéncias altas).

8 DIRECT ON/OFF ........Este interruptor neutraliza o efeito dos
reguladores BASS e TREBLE.

9 LOUDNESS ON/OFF .Ao escutar a volume reduzido, este
interruptor permite a regulagdo automatica
do som de forma que corresponda as
particularidades do ouvido humano.

50

Telecomando

Substituicdo das pilhas
Quando se reduzir a 4rea de alcance do
seu telecomando ou quando o aparelho

deixar de reagir aos comandos dados 6562
pelo telecoman-do, serd aconselhavel OG O S
substituir as pilhas. 909 S
Pilhas utilizadas: 2x Micro 1,5 Volt LRO3, 8 8 o=
tamanho AAA, o © g

* Para substituir as pilhas, abra a tampa
do compartimento das pilhas na parte
posterior do telecomando. Considere a
polarizagdo correcta das pilhas {ver
marcagao no fundo do
compartimento).

()

Y

o
8

Para a protecgdo do meio ambiente, ndo
se esquega que as pilhas séo lixo
especial.

C

Tecla O — Esta tecla liga o aparelho em stand-by.

Teclas para a selecgdo das entradas TUNER, TAPE 1, TAPE 2,
CD, PHONO, DSR - Estas teclas seleccionam a fonte do programa
e ligam o aparelho quando em stand-by.

Teclado numérice para a selecgdo directa das emissoras
{TUNER/DSR) ou das pistas (CD)

Tecla MUTE - A tecla desliga os alto-falantes.

Tecla DISPLAY — A tecla comuta a indicaggo dos displays dos
componentes conectados.

Teclas VOLUME +/-— Estas teclas regulam o volume do
amplificador.

Teclado TUNER (i<, P, <<, »») — Com estas teclas serdo
manejadas as fungdes basicas do sintonizador PHILIPS conectado.

Teclado CD (», W, k€, >, 11, <<, »», SHUFFLE, SCAN, REPEAT,
OPEN, DISC) — Com estas teclas serdo manejadas as fungdes
bésicas do leitor CD PHILIPS conectado.

Tecla TAPE (», I, 11, <<, »», RECORD) — Para manejar a unidade
de cassetes PHILIPS adicional.



Ligar e desligar

* Ligue o seu aparelho accionando o interruptor ON/OFF POWER. O
indicador no interruptor acende-se informando que o aparelho
esté ligado:
engatado: ligado
desengatado: desligado.

—»-0 apparelho ser4 ligado e a fonte de prgrama TUNER sera
seleccfonada.

~»Quando o amplificador estiver ligado para o mado activo {como
descrito abaixo), o indicador respectivo e o LED no botéo
POWER acense-se.

~»Depois de ligar o aparelho, os alto-falantes ficam desligados
por aproximadamente 3 segundos para evitar a reprodugao dos
rufdos de comutagao.

—»-Serdo ligados automaticamente todos os componentes
conectados as saidas de corrente alternada.

* Para desligar o aparelho, prima o botio POWER novamente.
—»-Ao desligar o amplificador com o interruptor POWER, o
amplificador e todos os componentes conectados serdo
desconectados da rede.

Stand-by

¢ Pode ligar o stand-by do amplificador premindo a tecla & do
telecomando.
—»As saldas de corrente alternada e os componentes conectados
a estas, serdo separadas completamente da rede eléctrica. O
indicador no interruptor POWER do amplificador continua
aceso indicando o stand-by do amplificador.

* Para ligar novamente o equipo, prima uma das teclas do
amplificador para a seleccgdo da entrada ou uma das teclas
respectivas do telecomando.

Nota: Por razées de protecgdo do meio ambiente (reduggo do gasto
de energia eléctrica) ndo é aconselhavel deixar o aparelho por muito
tempo em stand-by.

Seleccdo da fonte para a reproducéo

* Prima a tecla devida do aparelho ou do telecomanda para se-
leccionar a fonte de reprodugéo.
—»No amplificador acender-se-a o indicador ao lado da tecla do
amplificador.

MANEJO

Regulacdo do som

VOLUME
* Pode regular o volume ou com o botdo VOLUME do amplificador
ou utilizando as teclas VOLUME +/- do telecomando.
—»-0 indicador luminoso no hotdo VOLUME indica a posicéo
deste.

MUTE
* Prima a tecla MUTE do telecomando para desligar os altofalantes
{p-ex., durante uma telefonema). Esta fungdo ndo interfere uma
gravagdo que estd a decorrer, uma vez que a tecla a apenas
desliga os alto-falantes.
—»-0 pequeno ruido que se ouve ao premir a tecla MUTE resulta
do relé que desliga as saidas para os alto-falantes.
—»Enquanto a fungdo MUTE estiver activa, o indicador LED no
botdo VOLUME acende-se de forma intermitente.

* Prima novamente a tecla MUTE, para desactivar a fungdo MUTE,
i.e., para ligar os alto-falantes. A fungdo MUTE também serd
desactivada ao premir a tecla VOLUME + ou uma das teclas para
a selecgdo da entrada.

BASS, TREBLE

¢ (Os reguladores BASS e TREBLE permitem regular
individualmente os graves e os agudos para compensar
determinadas irregularidades da ac(stica da sala que presultam
de reflexdes em paredes lisos ou amortecimento por objectos
téxteis.

LOUDNESS ON/OFF

¢ Ao premir a tecla LOUDNESS ON/OFF, serdo acentuados
ligeiramente os graves e os agudos permitindo desta forma uma
reprodugao equilibrada mesmo quando o volume for baixo. Os
valores regulados dependem da posigdo do regulador de volume
adaptando-os a impress&o subjectiva do ouvido humano que, por
sua vez, depende do volume.

* Ao utilizar colunas com alto-falantes muito fortes para os graves,
é aconselhdvel desligar a fungdo LOUDNESS ON/OFF para
conseguir uma repoducdo linear, evitando, desta forma uma
acentuagao exagerada dos graves.

DIRECT ON/OFF

¢ Ao accionar o interruptor DIREGT ON/OFF, serd desligado o
efeito dos reguladores do timbre, sem alterar a posigdo destes.
Esta fungdo neutraliza os sinais do controle baixos e agudos,
garantindo desta forma que o som original é reproduzido com a
mais alta fidelidade.

BALANCE

¢ Para a reproducgdo estereofénica é de importancia garantir uma
emissdo equilibrada do som pelas duas colunas. O equilibrio
acuistico pode ser perturbado se a posigdo do ouvinte ndo for
simétrica em relagdo as colunas podendo falsificar o efeito
estereofénico.

Num tal caso, o regulador BALANGE permite compensar o
desequilibrio.
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FACTOS INTERESSANTES

Circuitos de proteccdo

0 seu amplificador esta equipado com um sistema de circuitos de
protecgdo para evitar danos nos alto-falantes conectados. Em caso
de sobrecarga, a poténcia sera reduzida imediatamente.

Em caso de sobreaguecimento do aparelho, o sistema de protecgio
entrard em acgdo reduzindo o volume, o indicador no botdo VOLUME
acende-se de forma intermitente com intervalos curtos.

1 Desligue o aparelho e retire todos objectos que porventura
cubram as aberturas de ventilagdo na parte superior do aparelho.

2 Deixe o aparelho arrefecer por alguns minutos antes de lig-lo
novamente.

Limpeza do aparelho

Limpe a caixa do aparelho com um pano delicado impregnado.
Nao utilize detergentes ou substancias abrasivas, pois estes podem
danificar a superficie da caixa.

Informacdo sobre o ambiente

Todo o material de embalagem desnecessério foi eliminado e fize-
mos todos os esforgos para que o material de embalagem pudesse
ser separado em trés grandes grupos: cartdes (caixa); polistireno
expandido (blocos para amortecimento) e polietilenc (sacos, placa de
espuma para protecgdo).

0 seu aparelho é composto por materiais que podem ser reciclados
se for desmontado por uma empresa especializada. Dé atengéo por
favor as regulamentagbes locais sobre a remogdo dos materiais de
embalagem, pilhas gastas e equipamento obsoleto.

Este aparelho esta de acordo com as normas estabelecidas
pela Comunidade Europeia relativamente a interferéncias de
radio.

52

Dados técnicos

Output power (DIN45500):

-Poténcia de musica (4 Q) 2x100W
-Poténcia de seno (4 Q,
0,7% coeficiente de distorgdo, 1 kHz).......coeeervrnerenee 2x50W
-Poténcia de seno (8 Q,
0,7% coeficiente de distorgdo, 1 kHz).....ccrcecerrnncen 2x40W
Sensibilidade de entrada/lmpedancia:
Line IN 180 mV /47 kQ
Phono MM 1.8 mV /47 kQ
Coeficiente de distorgao:
Poténcia de seno-1dB, 8 Q, T kHz......ccovrvecnecmmrecnneces <0,01%
Relacgdo sinal ruido penderada =94 dB

<10 Hz ... > 100000 Hz

Gama de poténcia

Gama de transmissdo

Line IN <5 Hz ... >100000 Hz

Phono MM 20 ... 30000 Hz
Stereo Crosstalk

1kHz .>60dB
Factor de amortecimento (8 Q, 1 KHz) ......eevvveovrecrcrmrernnnns > 60
Alimentacdo:

Tensdo 230V ~

Frequéncia 50/60 Hz

Consumo eléctrico {max) . <230 W

Consumo eléctrico (Standby) 12W
Dimensions (WXH X D)oo 435 x 75 (+12) x 300 mm
Approvals VDE
Extras:

Instructions For Use

ldent card

System remote control transmitter
2 x 1,5 VC micro batteries type LR03, AAA

Salvaguardam-se alteragao técnicas e de estrutura!



Resolucgéo de problemas

A lista de controle de defeitos abaixo ajuda-lo-4 a solucionar a
maioria dos eventuais problemas em seu aparelho. Quando surgirem
problemas que ndo sdo solucicnados por meio das solugdes
indicadas abaixo, procure o seu revendedor.

Simptoma

RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Antes de consultar a lista, faca o controle dos seguintes pontos:

w= 0 cabo de conexdo a rede eléctrica deve estar correctamente
conectado.

ez (s cabos dos alto-falantes devem estar igualmente bem presos.

Causas (e suas solugies)

0 amplificador desliga-se.

0 transformador poderia estar sobre-aquecido.

* Desligue o aparelho e retire todos objectos que talvez cubram as aberturas de ventilagdo na
parte superior do aparelho. Deixe o aparelho se arrefecer por aproximadamente 15 minutos
antes de ligé-lo outra vez.

Som desligado, a luz no regulador
de velume pisca rapidamente.

0 aparelho est4 sobre-aguecido. O volume sera automaticamente reduzido e as colunas serdo

desligadas.

¢ Desligue o aparelho e retire todos objectos que porventura cubram as aberturas de
ventilagdo na parte superior do aparelho. Deixe o aparelho arrefecer por alguns minutos
antes de liga-lo novamente.

0 aparelho néo funciona.

‘Queda’ devido a sobrecarga eletroestética.
* Desligue o aparelho com a tecla POWER e torne a ligé-lo, ou tire a ficha da tomada
eléctrica e torne a introduzi-la.

Auséncia de sinal de inicio.

¢ Girar o botdo VOLUME para a direita.

 Retirar eventuais auscultadores do aparelho.

¢ Controlar se os alto-falantes estdo conectados.

* Tenha a certeza que a fungdo MUTE ndo est4 ligada (tecla MUTE no telecomando).

Auséncia de som num alto-falante
oubalango incorrecto entre os
dois alto-falantes.

e Controlar a conexdo do alto-falante sem som.

Canais esquerdo e direito invertidos.

¢ Controlar os cabos e as conexges.

Defeito nos graves ou aparente
posigdo erronea dos instrumentos.

* Verifique se as conexdes dos alto-falantes estdo nas polaridades correctas.

0 telecomando nédo funciona.

* Trocar as pilhas.
* Distancia demasiado grande ou &ngulo incorrecto em relagéo ao aparelho.
 Verifique a interligagdo RC-BUS (fichas e tomadas em cor de laranja).
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